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Chers électeurs ! 
Vous tous, ouvriers et cadres de la houillère de la 

Jeunesse de Chonsong, qui vous dévouez à 
l’avant-poste de l’économie indépendante pour la 
richesse, la puissance et la prospérité du pays ! 

Camarades ! 
Je viens de voter aujourd’hui pour l’élection d’un 

député de l’organisme suprême du pouvoir de notre 
Etat, ici à la houillère de la Jeunesse de Chonsong du 
complexe houiller de la Jeunesse du district de 
Sunchon, un des principaux bassins houillers du pays. 

Je suis vraiment heureux de me trouver avec vous, 
camarades houilleurs auxquels je voue toujours un 
respect sincère après avoir voté pour un candidat 
ouvrier en ce jour d’élection des députés à 
l’Assemblée populaire suprême, la 15e de l’histoire de 
notre République. 

Je profite de la présente occasion pour vous 
adresser mes chaleureux encouragements, à vous, 
ouvriers et cadres de la houillère de la Jeunesse de 
Chonsong, qui tenez fidèlement vos postes dans le 
secteur houiller par un travail inlassable, forts d’un 
dévouement sincère au Parti et au pays. 
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En même temps, j’exprime ma gratitude à tous les 
électeurs du pays qui prennent part au vote pour 
l’élection des députés, animés de la foi dans notre 
œuvre socialiste, de la fierté qu’ils en tirent, de la 
conscience d’être les détenteurs du pouvoir d’Etat et 
de l’ardeur patriotique. 

Je suis convaincu que le vote d’aujourd’hui 
renforcera encore notre pouvoir populaire en élisant 
des représentants authentiques du peuple et 
redynamisera en conséquence le pouvoir de notre 
République dans ses fonctions et son rôle 
conformément à une nouvelle étape de changement. 

Camarades ! 
Les mineurs de Chonsong élisent aujourd’hui leur 

représentant qui prendra part à la politique de l’Etat. 
Bien que le vote soit un droit fondamental pour 

tous les citoyens de notre République, je pense qu’il 
n’est pas simple de voter avec une fierté et un honneur 
immenses. 

Dans notre pays qui poursuit son œuvre socialiste 
en se frayant un chemin sur un terrain inexploré dans 
l’histoire, la classe ouvrière est la plus grande force de 
la création et du changement et l’avant-garde de la 
société qu’elle conduit avec son esprit révolutionnaire 
indomptable et ses nobles qualités. 
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Parmi elle, les ouvriers de l’industrie houillère sont 
l’élite du pays, car ils méritent le plus du pays au 
premier rang dans son édification. 

Vous, houilleurs de Chonsong, vous avez contribué 
grandement, par une lutte pleine d’abnégation, aux 
progrès et au développement étonnants accomplis par 
notre pays pendant la dernière décennie, période d’une 
dureté particulière. 

Déjà connus par les éclatants succès obtenus 
pendant des décennies de notre révolution dans 
l’alimentation de l’économie nationale au nom du 
relèvement et de la prospérité de l’Etat, vous avez, ces 
dernières années, loin de vous laisser abattre par des 
difficultés inouïes, redoublé d’ardeur pour innover 
sans cesse dans l’exploitation houillère. 

Vos labeurs et vos efforts sont incommensurables. 
J’en viens à m’incliner devant vous à la pensée que 

sous cette terre, pourtant foulée avec indifférence, 
vous avez décrit tout au long de vos vies un trajet 
patriotique avec un sentiment des plus beaux et purs et 
laissé encore visibles les traces de vos efforts acharnés 
tenaces. 

Cette houillère compte plus d’une famille de 
patriotes occupée à l’extraction du charbon depuis 
trois générations. Il est impossible de travailler de 
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génération en génération dans des milliers de pieds de 
galeries souterraines si l’on n’aime pas sincèrement 
son pays. 

Tels sont nos mineurs, ces véritables citoyens qui 
inspirent d’autant plus estime et confiance qu’ils 
vouent leur foi et leur bonne volonté au pays. 

Je les remercie de nouveau et vivement pour le 
patriotisme inaltérable dont ils font preuve, sans 
ménager leur effort, pour accroître la vitalité d’une 
économie indépendante et ajouter au dynamisme de 
l’époque, pour la lutte héroïque qu’ils mènent avec 
abnégation dans les profondeurs de la terre dans 
l’intérêt de notre Parti et de notre Etat ainsi que pour 
leur mérite. 

A cette occasion, je tiens aussi à saluer 
chaleureusement les épouses et les mères des mineurs, 
elles qui se consacrent corps et âme à la production de 
houille avec leurs époux et enfants, ainsi que les 
anciens mineurs méritants. 

Camarades ! 
La houille reste le carburant de notre industrie et le 

moteur du développement d’une économie indépendante. 
Plus notre développement s’accélérera et plus nous 

approcherons de notre idéal, plus le charbon sera 
demandé. 



5

Les industries clés, principaux moteurs du 
relèvement de notre pays, ont besoin de la houille 
comme combustible et matière première. 

C’est la raison pour laquelle le récent IXe Congrès 
du Parti a fixé un accroissement de 20 % de la 
production houillère comme objectif du nouveau plan 
quinquennal. 

J’espère que la houillère de la Jeunesse de 
Chonsong, qui a le mérite d’avoir fourni d’immenses 
quantités de charbon avec une haute ardeur patriotique 
pour alimenter la capitale Pyongyang, continuera sur 
sa lancée pour jouer un rôle moteur à l’avant-garde de 
la lutte menée pour réaliser le nouveau plan 
quinquennal. 

Si vous, ouvriers de Chonsong, vous êtes montrés 
héroïques et novateurs, il n’en reste pas moins qu’il 
vous revient d’honorer toujours votre haute réputation 
de pionniers et de modèles dans l’industrie houillère. 

Camarades ! 
Le récent Congrès du Parti a délibéré de mener 

dans le cadre d’une stratégie importante du nouveau 
plan à long terme la construction de logements pour 
les houilleurs, la transformation des zones houillères 
et la rénovation technique de l’industrie houillère. 

A l’époque de la transformation de tout le pays, 
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cette tâche ne peut plus souffrir de retard, et elle 
s’impose à notre Parti et à notre Etat.  

Simultanément à l’entreprise révolutionnaire 
nouvelle consistant à combler le retard des corons, 
dépassés de loin par le prestige du pays et les 
exigences de la réalité, une vie et une culture 
nouvelles, propres aux ouvriers formant la classe 
d’avant-garde, prendront nettement place au centre de 
notre époque. 

Camarades ! 
Si nous buterons inévitablement sur des défis dans 

notre progression, il n’est pas moins vrai que les 
efforts collectifs et l’unité d’action des citoyens de 
notre République attachés à notre Etat et à notre 
régime, confiants dans le socialisme et imprégnés d’un 
esprit révolutionnaire irréductible porteront toujours 
leurs fruits. 

Respectés camarades mineurs de Chonsong ! 
Le Comité central du Parti compte fermement sur 

vous. 
Vous ferez preuve sans réserve, vous, héroïques 

ouvriers, de fierté, d’audace, de sagesse et de vaillance 
pour atteindre ensemble notre idéal noble et sacré. 

Faisons rayonner à tout jamais notre patrie comme 
une puissante nation prospère, grâce à une lutte 
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toujours plus dynamique, novatrice et opiniâtre. 
Je souhaite une bonne santé à tous les ouvriers de la 

houillère de la Jeunesse de Chonsong, ainsi que joie et 
bonheur à toutes leurs familles. 
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정치적사변이였습니다.

당의 창건이자 곧 국가사회생활전반에 대한 

령도의 시작이였던 민주건국시기로부터 오늘에 

이르기까지 조선로동당은 혁명의 기관차, 국정실행의 

향도적력량으로서의 책임과 역할에 충실해왔으며 그 

과정에 실로 중대한 력사적업적을 이룩하였습니다.

우리 당은 주체사상의 기치를 높이 들고 여러 

단계의 사회변혁과정을 승리적으로 이끌어 이 땅우에 

절대적존위와 국력을 지닌 참다운 인민의 나라, 

사회주의사상과 리념이 전면적으로 구현된 강국의 

실체를 떠올리고 자주와 정의를 실현하기 위한 

국제적위업에 커다란 기여를 하였습니다.

참으로 복잡다단하고 간고하면서도 보람있고 

영광스러운 80년이였습니다.

그 로정에는 제국주의련합세력의 무력침공을 

격파하고 조국의 촌토와 존엄을 수호하는 가렬한 전쟁도 

있었고 빈터우에서 건국을 하고 생활을 다시 창조하는 

복구과정도 있었으며 심각한 계급투쟁과 당내종파의 

청산을 동반한 사회혁명들도 있었습니다.

사회주의제도를 수립한 다음에는 진보와 반동, 

사회주의와 제국주의간의 대결에서 가장 첨예한 

전초선에 위치한 지정학적환경으로부터 수호의 사명에 




